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22003A1231(04)

L 345/119 UREDNI VESTNIK EVROPSKE UNIE 31.12.2003

DOHODA VE FORME VYMENY DOPISU

mezi Evropskym spoleenstvim a Marockym krdlovstvim o vzdjemnych liberaliza¢nich opatfenich
a nahrazeni zemédélskych protokolis dohody o pfidruZeni mezi ES a Marokem

A. Dopis Evropského spolecenstvi
V Bruselu dne ...
Vézeny pane,
mdm tu Cest odvolat se na jedndni, kterd se uskute¢nila podle ¢lanku 16 Evropsko-stiedomoiské dohody zakladajici
pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stdty na jedné strané a Marockym krélovstvim na

strané druhé, kterd je v platnosti ode dne 1. bfezna 2000 a stanovi, Ze Spolecenstvi a Maroko budou postupné
liberalizovat vzdjemny obchod se zemédélskymi produkty.

Tato jedndni se uskutecnila v souladu s ustanovenimi ¢l. 18 odst. 1 Evropsko-sttedomoiské dohody, ktery stanovi,
ze po 1. lednu 2000 Spolecenstvi a Maroko piezkoumaji situaci s cilem urcit liberalizaéni opatfenti, kterd maji
strany uplatiovat ode dne 1. ledna 2001.

Po uzavieni jedndni se obé strany dohodly takto:
1. Protokoly 1 a 3 k dohodé o pfidruzeni se nahrazuji protokoly pfipojenymi k této dohodé.

2. V¢l 18 odst. 1 dohody o pfidruzeni se data ,1. leden 2000 a ,1. leden 2001“ nahrazuji daty ,1. leden 2007¢
a 1. leden 2008

3. Dohoda ve formé vymény dopisi mezi Spolecenstvim a Marockym krdlovstvim, pfipojend k dohodé
o pfidruzeni, kterd se tykd ¢lanku 1 protokolu 1 a upravuje dovozy Cerstvych fezanych kvétin a poupat polozky
0603 10 spole¢ného celniho sazebniku do Spolecenstvi, se zrusuje.

4. Tato dohoda se pouzije ode dne 1.ledna 2004, s vyjimkou ¢lankd 2, 4 a 5 protokolu 1, které se pouZiji na rajcata
ode dne 1. ffjna 2003.

Byl bych Vam zavédzan, kdybyste potvrdil, Ze Vase vlada s obsahem tohoto dopisu souhlasi.
Prijméte prosim, vdZeny pane, ujisténi o mé nejhlubsi dcté.

Za Radu Evropské unie
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B. Dopis Maroka

V Rabatu dne ...
Vazeny pane,
mém tu Cest potvrdit, Ze jsem dnesniho dne obdrzel Vs dopis tohoto znéni:

,Médm tu Cest odvolat se na jedndni, kterd se uskute¢nila podle ¢ldnku 16 Evropsko-stiedomoiské dohody
zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Marockym
kralovstvim na strané druhé, kterd je v platnosti od 1. bfezna 2000 a stanovi, Ze Spolecenstvi a Maroko budou
postupné liberalizovat vzdjemny obchod se zemédélskymi produkty.

Tato jedndni se uskutecnila v souladu s ustanovenimi ¢l. 18 odst. 1 Evropsko-sttedomoiské dohody, ktery
stanovi, Ze po 1. lednu 2000 Spolecenstvi a Maroko piezkoumaji situaci s cilem urcit liberaliza¢ni opatfeni,
kterd maji strany uplatiiovat od 1. ledna 2001.

Po uzavieni jedndni se obé strany dohodly takto:

1. Protokoly 1 a 3 k dohodé o ptidruzeni se nahrazuji protokoly pfipojenymi k této dohodé.

2. V¢l 18 odst. 1 dohody o pfidruzenti se data, 1. leden 2000°a,1. leden 2001° nahrazuji daty ,1. leden 2007
a,l. leden 2008".

3. Dohoda ve formé vymeény dopisti mezi Spolecenstvim a Marockym krdlovstvim, pfipojend k dohodé
o pridruzeni, kterd se tyka ¢lanku 1 protokolu 1 a upravuje dovozy Cerstvych fezanych kvétin a poupat
polozky 0603 10 spole¢ného celniho sazebniku do Spolecenstvi, se zrusuje.

4. Tato dohoda se pouzije ode dne 1. ledna 2004, s vyjimkou ¢lanka 2, 4 a 5 protokolu 1, které se pouziji
na rajcata ode dne 1. fjna 2003.

Byl bych Vam zavazan, kdybyste potvrdil, Ze Vase vlada s obsahem tohoto dopisu souhlasi.
Mdm tu ¢est informovat Vas, Ze Marocké kralovstvi souhlasi.
Prijméte prosi, vaZeny pane, ujisténi o mé nehlubsi dcté.

Za Marocké krdlovstvi



11/sv. 48

Utedni véstnik Evropské unie

229

PROTOKOL 1

o rezimech pro dovoz zemédélskych produktii pochdzejicich z Maroka do Spolecenstvi

Cldnek 1

1. Produkty pochdzejici z Maroka, uvedené v piiloze 1.A, je mozné dovézet do Spolecenstvi v souladu
s podminkami uvedenymi nize a v piiloze.

2. Dovozni cla se bud zrusi nebo snizi o mnoZstvi uvedené pro kazdy produkt ve sloupci ,a“ piilohy
1.A.

Tam, kde spole¢ny celni sazebnik u nékterych produkti oznacenych hvézdickou ve sloupci ,a“ nebo ,c*
stanovi valorickd cla a specifické clo, snizeni uvedené ve sloupci ,a“ a ,c, jak je uvedeno v odstavci 3,
se pouZije pouze na valorické clo.

3. Pro nékteré produkty se cla zrusuji v rdmci limitt celnich kvét uvedenych pro kazdé z nich ve sloupci
,b“ ptilohy 1.A.

Pro mnozstvi dovezend nad rdmec kvét se spolecnd cla sniZi, jak je uvedeno ve sloupci ,c“ zminéné

piilohy.

V prvnim roce pouzivani této dohody se objemy celnich kvét, jejichZ obdobi zapocalo pied vstupem této
dohody v platnost, s vyjimkou rajéat kédu KN 0702 00 00, vypoctou jako pomérnd ¢ast zakladnich
objemu s ptihlédnutim k ¢asti obdobi, kterd uplynula jiz pied datem vstupu této dohody v platnost.

4. Pro nékteré produkty uvedené v ptiloze 1.A a oznacené ve sloupci ,d“ se kvoty od 1. ledna 2004 do
1. ledna 2007 zvySuji o Ctyfi stejné ¢asti, z nichz kazdd odpovidd 3 % objemu kvéty.

5. Pokud Spolecenstvi snizi cla dolozky nejvyssich vyhod, jez uplatiuje, odstrafiovani cel uvedené
ve sloupcich ,a“ a ,c“ se vztahuje na uvedena snizend cla.

Cldnek 2

1. Pro Cerstvd nebo chlazend rajcata kddu KN 0702 00 00 pro kazdé obdobi od 1. fijna do 31. kvétna
(ddle jen ,hospodaisky rok“) podle ndsledujicich celnich kvét a s vyhradou odstavce 2 nize:

(v tundch) Hospodafsky rok
2003/04 2004/05 2005/06 2006/07 a dalsi

Zdkladni mési¢ni kvéty
ffjen 10 000 10 000 10 000 10 000
listopad 26 000 26 000 26 000 26 000
prosinec 30 000 30 000 30 000 30 000
leden 30 000 30 000 30 000 30 000
anor 30 000 30 000 30 000 30 000
bfezen 30 000 30 000 30 000 30 000
duben 15000 15000 15000 15000
kvéten 4000 4000 4000 4000

Celkem 175000 175000 175000 175000
Dodatkovd kvéta
(od 1. listopadu do 31. kvétna)
Réadek A 15 000 25000 35000 45000
Rédek B 15000 5000 15000 25000
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a) budou zrudena valorickd cla

b) droven vstupni ceny, nad kterou se specifickd cla snizuji na nulu (dale jen ,dohodnutd vstupni cena®),
bude 461 EUR za tunu.

2. Pokud celkové mnozstvi rajcat pochdzejicich z Maroka, které je v daném hospodéiském roce
uvolnéno do volného obéhu ve Spolecenstvi, nepfeséhne soucet zdkladnich mési¢nich kvt a dodatecné
kvoty platné pro tento hospodaisky rok, pouzije se pro nésledujici hospodaisky rok dodate¢nd kvota
uvedend v fadku A vy3e uvedeného odstavce 1. Tam, kde tato podminka v daném hospodafském roce
neni splnéna, pouzije se pro nasledujici hospodaisky rok dodate¢nd kvéta uvedend v fadku B vyse
uvedeného odstavce 1. Pro tcely posouzeni, zda byla tato podminka splnéna, je vSak pfipustnd
maximalni tolerance 1 %.

3. Maroko se zavazuje zajistit, aby v Zddném jednotlivém meésici nebylo vyuzito vice nez 30 % této
dodate¢né kvoty.

4. Cerpani zékladnich mési¢nich celnich kvét se pro mésice fijen az prosinec kazdého hospoddiského
roku zastavi 15. ledna a pro mésice leden az bfezen kazdého hospodafského roku druhy pracovni den
po 1. dubnu. Nésledujici pracovni den uré¢i Komise nevyuzitd mnozstvi p¥islusnych zakladnich mési¢nich
kvét a pfevede je do dodate¢né kvoty pro doty¢ny hospodarsky rok. Od uvedenych dat se veskeré zadosti
se zpétnou platnosti ohledné jiz uzavienych zakladnich mési¢nich celnich kvot, jakoz a veskerd
nevyuzitd mnozstvi, kterd maji byt do téchto kvt vricena, odeberou od dodateéné celni kvéty na
piislusny hospodaisky rok nebo se k ni pfidaji.

Cldnek 3

Pro niZe uvedené produkty se dohodnutd vstupni cena, nad kterou se specifickd cla v uvedenych
obdobich snizuji na nulu, stanovi jako ¢dstka uvedena v tabulce a valoricka cla se pro mnozstvi a obdobi
uvedend v tomto ¢ldnku zrusuji.

Produkty h‘fl:si;tcﬁ)( Obdob{ Dohodnutd vstupni cena

Okurky 5600 1.11.-31.5. 449 EUR

KN 0707 00 05

Artycoky 500 1.11.-31.12. 571 EUR

KN 0709 10 00

Cukety 20 000 1.10.-31. 1. 424 EUR

KN'070990 70 1.2.-31.3. 413 EUR
1. 4.-20. 4. 424 EUR

Pomerance, Cerstvé 300 000 1.12.-31.5. 264 EUR

KN ex 0805 10

Klementinky, 130 000 1. 11. - konec tinora 484 EUR

Cerstvé

KN ex 0805 20 10

Cldnek 4
Pro produkty uvedené v ¢lancich 2 a 3 plati, Ze:

— pokud je dovozni cena uréité zésilky 2 %, 4 %, 6 % nebo 8 % pod dohodnutou vstupni cenou, &ini
specifické clo v rdmci kvoty 2 %, 4 %, 6 % nebo 8 % dohodnuté vstupni ceny;

— pokud je dovozni cena urcité zasilky nizsi nez 92 % dohodnuté vstupni ceny, pouzije se specifické
clo upravené v ramci WTO;

— tyto dohodnuté vstupni ceny se sniZuji ve stejném pomeéru a stejnym tempem jako dovozni ceny
upravené v ramci WTO.
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Cldnek 5

1. Cilem zvlastnich dprav stanovenych ¢lanky 2 a 3 tohoto protokolu je zachovat troven tradicniho
vyvozu Maroka do Spolecenstvi a zabranit naruseni trha Spolecenstvi.

2. S cilem zajistit plné dosazeni cile popsaného v prvnim odstavci a v ¢lancich 2 a 3 a zlepsit stabilitu
trhu a plynulost doddvek se mezi stranami konaji konzultace ve druhém ¢&tvrtleti kazdého roku, nebo
kdykoli o to jedna ze stran pozdda do ti{ pracovnich dnti od takové zddosti.

Predmétem konzultaci je obchod v predchdzejicim hospoddfském roce a vyhled pro nadchazejici
hospodafsky rok, zejména situace na trhu, odhady vyroby, odhadované vyrobni a vyvozni ceny a mozny
vyvoj trhu.

Tam, kde je to nezbytné, podniknou strany nezbytné kroky k zajisténi plného dosazeni cile popsaného
v prvnim odstavci tohoto ¢linku a v ¢lancich 2 a 3.

3. Aniz jsou dotéena ostatni ustanoveni této dohody, s uvazenim obzvlastni citlivosti zemédélskych
trhdi, pokud dovozy produktt pochdzejicich z Maroka, které podléhaji koncesim poskytnutym podle
tohoto protokolu, zptisobi vazné naruseni trhi Spolecenstvi ve smyslu ¢lanku 25 dohody, uskute¢ni
smluvni strany ihned konzultace s cilem nalézt vhodné feseni. Do nalezeni takového FeSeni muze
Spolecenstvi podniknout opatfeni, kterd povaZuje za nezbytnd.

Cldnek 6

Vino pochdzejici z Maroka, které nese kontrolované oznaceni puvodu, musi byt doprovdzeno
osvéd¢enim o ptvodu v souladu se vzorem v piiloze 1.B tohoto protokolu nebo dokladem VI 1 nebo
V I 2 opatfenym pozndmkami ohledné osvédceni a analyz vyzadovanych v souladu s ¢linkem 25
nafizeni (ES) ¢. 883/2001 pfi dovozu vina, hroznové §tivy a hroznového mostu.
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Priloha 1.A
SniZenti cla
Snizeni Celn{ kvéta ?NV Zvléstni
cla DNV (netto hmotnost k n? ,r;melc ich viastit
Koéd KN (1) Popis zbozi () %) v tundch) axtua ”ﬁf,étce nic ustanovent
(%)
a b c d
01019019 Koné jini neZ jate¢ni 100
ex 0204 Skopové nebo kozi maso, Cerstvé, chlazené nebo 100
zmrazené, jiné neZ maso ovce domdci
0205 00 Konské maso, osli maso, maso z mul nebo 100
mezkd, erstvé, chlazené nebo zmrazené
0208 Ostatni maso a jedlé droby, cerstvé, chlazené 100
nebo zmrazené
ex 0602 Ostatni zivé rostliny (véetné jejich kofentl), fizky 100
a rouby; podhoubi, jiné nez rize
ex 0602 40 Ruze, téZ roubované, jiné nez fizky 100
0603 10 Rezané kvétiny a poupata, Cerstvé 100 3000 — Cl. 1 odst. 4
06031010 Ruze, od 15. fijna do 31. kvétna
0603 10 20 Karafidty, od 15. fijna do 31. kvétna
0603 10 40 Gladioly, od 15. fijna do 31. kvétna
0603 10 50 Chryzantémy, od 15. fjna do 31. kvétna
0603 10 30 Orchideje, od 15. fijna do 14. kvétna 100 2000 — Cl. 1 odst. 4
0603 10 80 Ostatni, od 15. fijna do 14. kvétna
ex 0701 90 50 Rané brambory, od 1. prosince do 30. dubna 100 120 000 40 Cl. 1 odst. 4
ex 0701 90 90
0702 00 00 Rajcata, Cerstvd nebo chlazend, od 1. fijna do 60 () (3) Clanek 2
31. kvétna
0702 00 00 Rajcata, Cerstvd nebo chlazend, od 1. ¢ervna do 60 ()
30. zar
ex 07031011 Cibule, ¢erstva nebo chlazend, od 15. inora do 100 8000 60 Cl. 1 odst. 4

07031019
0709 90 90

15. kvétna

Divokad cibule (Muscari comosum), od 15. Ginora
do 15. kvétna

(") Snizeni plati pouze pro valorické cla.
(1) Kédy KN odpovidajici nafizeni (ES) ¢. 1832/2002 (U. vést. L 290, 28. 10. 2002, s. 1).
(%) Nehledé na pravidla vykladu kombinované nomenklatury je tfeba hodnotu tohoto znéni popisu zboZi povazovat pouze za orientacni, pficemz pouzitelnost preferen¢niho
rezimu se urcuje v souvislosti s touto piilohou na zékladé vyznamu koda KN. Tam, kde jsou uvedeny kody ex KN, se pouzitelnost preferencniho rezimu urcuje na zékladé
vyznamu k6di KN spole¢né s pfislusnym popisem.
(}) Pouzivani této koncese je pozastaveno az do data stanoveného v ¢ldnku 18 této dohody pro pouzivani novych liberaliza¢nich opatfeni.
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SniZzeni cla
Snizeni Celni kvota DI\{V P
nad rdmec Zvlastni
cla DNV (netto hmotnost ktudlnich celnich ustanoven{
Kéd KN (1) Popis zbo (2) %) v tundch) & livét v
(%)
a b c d
0703 10 90 Salotka, cerstvd nebo chlazend 100 1000 - Cl. 1 odst. 4
0703 20 00 Cesnek, Cerstvy nebo chlazeny
0703 90 00 Pér a jind cibulovd zelenina, Cerstvd nebo chla-
zena
ex 0704 Zeli, kvétdk, kapusta kadefavd, kedluben 100 500 - Cl. 1 odst. 4
a podobné jedlé rostliny rodu Brassica, Cerstvé
nebo chlazené, kromé ¢inského zeli
ex 0704 90 90 Cinské zeli, Cerstvé nebo chlazené 100 200 - CL 1 odst. 4
070511 00 Hldvkovy saldt, Cerstvy nebo chlazeny 100 200 - Cl 1 odst. 4
070519 00 Saldt (Lactuca sativa), kromé hldvkového saldtu 100 600 - Cl. 1 odst. 4
070529 00 ¢ekanka (Cichorium spp.), kromé cekanky Wit-
loof (Cichorium intybus var. foliosum), Cerstvd nebo
chlazend
0706 10 00 Mrkev, vodnice a tufin, ¢erstvé nebo chlazené
0706 90 Saldtovd fepa, kozi brada, hlizovy celer, fedk-
vicka a podobné jedlé kofeny, Cerstvé nebo chla-
zené
0707 00 05 Okurky a naklddacky, cerstvé nebo chlazené, od Clanek 3
1. listopadu do 31. kvétna
0707 00 05 Okurky a naklddacky, cerstvé nebo chlazené, od 100 ()
1. Cervna do 31. fijna
0707 00 90 Naklddacky a malé naklddaci okurcicky, cerstvé 100 100 - Cl 1 odst. 4
nebo chlazené
0708 10 00 Hréch (Pisum sativum), Cerstvy nebo chlazeny, od 100
1. fjna do 30. dubna
0708 20 00 Fazole (Vigna spp., Phaseolus spp.), Cerstvé nebo 100
chlazené, od 1. fijna do 30. dubna
0709 10 00 Artycoky, Cerstvé nebo chlazené, od 1. listopadu 30 () Clanek 3
do 31. prosince
0709 10 00 Artycoky, cerstvé nebo chlazené, od 1. do 100 ()
31. fjna a od 1. ledna do 31. bfezna
0709 20 00 Chest, cerstvy nebo chlazeny, od 1. fijna do 100
31. kvétna
0709 30 00 Lilek, cerstvy nebo chlazeny, od 1. prosince do 100

30. dubna

() Snizeni plati pouze pro valorickd cla.
(1) Kédy KN odpovidajici nafizeni (ES) ¢. 1832/2002 (U. vést. L 290, 28. 10. 2002, s. 1).
(%) Nehledé na pravidla vykladu kombinované nomenklatury je tieba hodnotu tohoto znéni popisu zboZi povazovat pouze za orientacni, pficemz pouZitelnost preferenéniho

rezimu se urcuje v souvislosti s touto piflohou na zakladé vyznamu kédt KN. Tam, kde jsou uvedeny kddy ex KN, se pouzitelnost preferencniho rezimu urcuje na zékladé
vyznamu kdodti KN spolecné s pfislusnym popisem.
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Snizeni cla
Snizen{ Celni kvéta DRV P
nad rdmec Zvlastni
cla DNV (netto hmotnost Ktudlnich ich .
, X ., 0 7 h) aktudlnich celnic ustanoveni
Ko6d KN (1) Popis zbozi (2) (%) v tundc kvét
(%)
a b c d
0709 40 00 Celer, jiny nez hlizovy, ¢erstvy nebo chlazeny 100 9 000 - Cl 1 odst. 4
ex 0709 51 00 Houby rodu Agaricus (zampiony), ¢erstvé nebo
chlazené, kromé hub péstovanych
0709 59 10 Ligky jedlé, cerstvé nebo chlazené
0709 59 30 Hriby, cerstvé nebo chlazené
ex 0709 59 90 Ostatni jedlé houby, cerstvé nebo chlazené,
kromé hub péstovanych
0709 70 00 Spendt, novozélandsky $penét a lebeda zahradni,
Cerstvé nebo chlazené
0709 60 10 Sladké paprikové lusky, cerstvé nebo chlazené 100
0709 60 99 Ostatni plody rodu Capsicum nebo Pimenta, od 100
15. listopadu do 30. ¢ervna
0709 90 10 Saldty, jiné nez hlavkovy salt (Lactuca sativa) 100
a Cekanka (Cichorium spp.), Cerstvé nebo chlazené
0709 90 31 Olivy, Cerstvé nebo chlazené, urcené k jinym 100
ucelim nez pro vyrobu oleje (%)
0709 90 39 Ostatni olivy, ¢erstvé nebo chlazené 100
0709 90 40 Kapary, ¢erstvé nebo chlazené 100
0709 90 60 Cukrova kukufice, Cerstvd nebo chlazend 100
0709 90 70 Cukety, Cerstvé nebo chlazené, od 1. fijna do Clanek 3
20. dubna
0709 90 70 Cukety, Cerstvé nebo chlazené, od 21. dubna do 60 ()
31. kvétna
ex 0709 90 90 Ibisek, Cerstvy nebo chlazeny, od 15. Ginora do 100
15. cervna
ex 0710 Zmrazend zelenina jind nez hrich a jind nez 100 10 000 Cl. 1 odst. 4
plody papriky rodu Capsicum nebo rodu Pimenta
ex 0710 21 00 Hréch, téZ vafeny ve vodé nebo v pafe, zmrazeny 100
071029 00
0710 80 59 Plody papriky rodu Capsicum nebo rodu Pimenta, 100

té7 vatené ve vodé nebo v pdfe, zmrazené

() Snizeni plati pouze pro valorickd cla.
(1) Kédy KN odpovidajici naifzeni (ES) & 1832/2002 (U, vést. L 290, 28. 10. 2002, s. 1).
(%) Nehledé na pravidla vykladu kombinované nomenklatury je tfeba hodnotu tohoto znéni popisu zbozi povazovat pouze za orientacni, pficemz pouZitelnost preferenéniho
rezimu se urcuje v souvislosti s touto piilohou na zékladé vyznamu kédt KN. Tam, kde jsou uvedeny kédy ex KN, se pouzitelnost preferenéniho rezimu urcuje na zikladé
vyznamu k6di KN spolecné s piislusnym popisem.

() Zafazeni do této polozky podléhd podminkim stanovenym v p¥islusnych predpisech Spolecenstvi (viz clinky 291 az 300 naiizeni (EHS) ¢. 2454/93 (Ut. vést. L 253, 11. 10.
1993, s. 1) ve znéni pozdéjsich predpist).
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Snizeni cla
Snizen{ Celni kvéta DI\{V P
nad rdmec Zvlastni
cla DNV (netto hmotnost . . .
, ) » o . aktudlnich celnich ustanoveni
Kéd KN (1) Popis zbozi (2) (%) v tunich) kvt
(%)
a b c d
07112010 Olivy prozatimné konzervované, ale v tomto 100
stavu nevhodné k pozivéni, k jinym dcelm nez
pro vyrobu oleje (3)
0711 3000 Kapary prozatimné konzervované, ale v tomto 100
stavu nevhodné k pozivan{
0711 40 00 Okurky a naklddacky, houby, lanyze, cukrovad 100 600 - CL 1 odst. 4
0711 51 00 kukufice, cibule, ostatni zelenina (s vyjimkou
0711 59 00 nového kofeni) a zeleninové smési, prozatimné
071190 30 konzervované (napf. oxidem sifi¢itym nebo
0711 90 50 ve slané vodé¢, sifenou vodou nebo pfiddnim
0711 90 80 jinych konzervac¢nich ldtek), ale v tomto stavu
071190 90 nevhodné k pozivani
07119010 Plody papriky rodu Capsicum nebo rodu Pimenta, 100
kromé sladkych paprikovych lusk, prozatimné
konzervované, ale v tomto stavu nevhodné
k pozivani
ex 0712 Susend zelenina, kromé cibule a oliv 100 2000 - Cl. 1 odst. 4
ex 0713 50 00 Bob, konsky bob a ostatni lusténiny, k seti 100
ex 0713 50 00 Bob, korisky bob a ostatni lusténiny, jiné nez 100
071390 90 k seti
0804 10 00 Datle ve vnitinim obalu o netto obsahu nepfesa- 100
hujicim 35 kg
0804 20 Fiky 100
0804 40 00 Avokido 100
ex 0805 10 Pomerance Cerstvé, od 1. prosince do 31. kvétna 80 () Clanek 3
ex 0805 10 Pomerance ¢erstvé, od 1. Cervna do 30. listopadu 100
ex 0805 10 80 Pomerance, jiné nez Cerstvé 100
ex 0805 20 10 Klementinky cerstvé, od 1. listopadu do konce 80 () Clanek 3
unora
ex 0805 20 10 Klementinky cerstvé, od 1. biezna do 31. fijna 100 ()
ex 0805 20 30 Mandarinky (véetné druhu tangerin a satsuma), 100 ()
ex 0805 20 50 Cerstvé; wilkingy a podobné citrusové hybridy,
ex 0805 20 70 Cerstvé
0805 20 90
0805 40 00 Grapefruity, Cerstvé nebo susené 100
ex 0805 50 10 Citrony Cerstvé 100 ()
ex 0805 50 Citrony a limety, jiné nez Cerstvé 100 ()

() SniZeni plati pouze pro valoricka cla.
(1) Kédy KN odpovidajici nafizeni (ES) ¢. 1832/2002 (U. vést. L 290, 28. 10. 2002, s. 1).
(?) Nehledé na pravidla vykladu kombinované nomenklatury je tieba hodnotu tohoto znéni popisu zboZi povazovat pouze za orientacni, pficemz pouZitelnost preferenéniho
rezimu se urcuje v souvislosti s touto piilohou na zdkladé vyznamu k6d KN. Tam, kde jsou uvedeny kédy ex KN, se pouzitelnost preferenéniho rezimu urcuje na zakladé
vyznamu k6di KN spolecné s pifslusnym popisem.

() Zafazen{ do této polozky podléhd podminkédm stanovenym v piislusnych predpisech Spolecenstvi (viz cldnky 291 az 300 nafizeni (EHS) &. 2454/93 (U. vést. L 253, 11. 10.
1993, s. 1) ve znéni pozdéjsich predpisti).
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Snizeni cla
Snizen{ Celni kvota ?NV Zvldstnt
cla DNV (netto hmotnost K néli ,rimelc ich viastnt
Kéd KN (1) Popis zboZi () %) v tundch) aktud! nll‘c,étce nic ustanoveni
(%)
a b c d
ex 0806 10 10 Stolni hrozny, Cerstvé, od 1. listopadu do 31. ¢er- 100 ()
vence
0807 11 00 Vodni melouny, cerstvé, od 1. ledna do 100
15. Cervna
0807 19 00 Ostatni melouny, cerstvé, od 15. Fjna do 100
31. kvétna
0808 20 90 Kdoule, ¢erstvé 100 1000 50
0809 10 00 Meruitky, Zerstvé 100 () () 3500 - CL 1 odst. 4
0809 20 Tte$né, visné, Cerstvé
0809 30 Broskve, veetné nektarinek, cerstvé
0809 40 05 §Vestky, Cerstvé, od 1. listopadu do 31. kvétna 100 ()
08101000 Jahody, Cerstvé, od 1. listopadu do 31. kvétna 100
08102010 Maliny, ¢erstvé, od 15. kvétna do 15. ervence 100
0810 50 00 Kiwi, Cerstvd, od 1. ledna do 30. dubna 100 250 — Cl. 1 odst. 4
ex 0810 90 95 Grandtovd jablka, Cerstvd 100
ex 0810 90 95 Opuncie a miSpule, ¢erstvé 100
ex 0811 Ovoce, nikoli vafené ve vodé nebo v pdre, zmra- 100
zené, bez piidavku cukru
ex 0812 90 20 Pomerance, rozkouskované, prozatimné konzer- 100
vované
ex 081290 99 Ostatni citrusové plody, rozkouskované, proza- 100
timné konzervované
081310 00 Meruiky, susené 100
08134010 Broskve, véetné nektarinek, susené 100
0813 40 50 Papdje, susené 100
0813 4095 Ostatni ovoce, susené 100
08135012 Smési suSeného ovoce, jiné nez susené $vestky 100
08135015
0904 12 00 Pepf, drceny nebo v prasku 100
0904 20 90 Plody rodu Capsicum nebo Pimenta, drcené nebo 100
v prasku
0910 Zazvor, Safrdn, kurkuma, tymidn, bobkovy list, 100

kari a ostatni kofeni

() Snizeni plati pouze pro valorickd cla.
(1) Kédy KN odpovidajici nafizeni (ES) ¢. 1832/2002 (Ur. vést. L 290, 28. 10. 2002, s. 1).
(%) Nehled¢ na pravidla vykladu kombinované nomenklatury je tfeba hodnotu tohoto znéni popisu zboZi povazovat pouze za orientacni, pficemz pouzitelnost preferen¢niho

rezimu se urcuje v souvislosti s touto piilohou na zdkladé vyznamu koda KN. Tam, kde jsou uvedeny kody ex KN, se pouZitelnost preferencniho rezimu urcuje na zékladé
vyznamu k6da KN spole¢né s pfislusnym popisem.

(%) U Cerstvych tfesni se snizeni vztahuje na minimalni specifické clo.
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Snizeni cla
Snizeni Celni kvéta Cll)NV Zvléstnt
cla DNV (netto hmotnost K mll ,rlimef ‘ch Vst
K6d KN (1) POpiS zbozi (2) (%) v tunéch) aktual I‘lliC /tce nic. ustanoveni
VO!
(%)
a b c d
1209 91 90 Ostatni semena zeleniny (%) 100
1209 99 99 Ostatni semena ovoce k seti (3) 100
1211 90 30 Tonkovéd semena 100
121210 Svatojdnsky chléb, véetné semen svatojanského 100
chleba
ex 1302 20 Pektinové latky a pektindty 25
1509 Olivovy olej a jeho frakce, téz rafinovany, ale 100 3500 - Cl 1 odst. 4
chemicky neupraveny
1510 Ostatni oleje a jejich frakee, ziskané vyhradné
z oliv, téz rafinované, avsak chemicky neupra-
vené, a smési téchto oleji nebo frakei s oleji nebo
frakcemi ¢isla 1509
ex 2001 10 00 Okurky, naklddacky, pfipravené nebo konzervo- 100
vané v octé nebo v kyseliné octové, bez pfida-
ného cukru
ex 2001 10 00 Malé naklddaci okur¢icky, pfipravené nebo kon- 100 10 000  (hmot- — Cl 1 odst. 4
zervované v octé nebo v kyseliné octové nost netto v suse-
ném stavu)
ex 2001 90 93 Cibule, pfipravené nebo konzervované v octé 100
nebo v kyseliné octové, bez piidaného cukru
2001 90 20 Plody rodu Capsicum, jiné nez sladké paprikové 100
lusky, pfipravené nebo konzervované v octé
nebo v kyseliné octové
ex 2001 90 50 Houby, pfipravené nebo konzervované v octé 100
nebo v kyselin¢ octové, bez pfidaného cukru
ex 2001 90 65 Olivy, pfipravené nebo konzervované v octé 100
nebo v kyselin¢ octové, bez pridaného cukru
ex 2001 90 70 Sladké paprikové lusky, piipravené nebo konzer- 100
vované v octé nebo v kyseliné octové, bez pfida-
ného cukru
ex 2001 90 75 Saldtovd fepa, pfipravend nebo konzervovand 100
v octé nebo v kyseliné octové, bez piidaného
cukru
ex 2001 90 85 Cervené zeli, pripravené nebo konzervované 100
v octé nebo v kyseliné octové, bez piidaného
cukru
ex 2001 90 96 Ostatni zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé casti 100
rostlin, pfipravené nebo konzervované v octé
nebo v kyseliné octové, bez pfidaného cukru
20021010 Rajcata, loupand 100
2002 90 Rajcata pfipravend nebo konzervovand jinak nez 100 2000 - Cl. 1 odst. 4

v octé nebo v kyseliné octové (jind nez rajcata
celd nebo pokréjend)

(1) Kédy KN odpovidajici nafizeni (ES) ¢. 1832/2002 (UF. vést. L 290, 28. 10. 2002, s. 1).

(%) Nehledé na pravidla vykladu kombinované nomenklatury je tieba hodnotu tohoto znéni popisu zbozi povazovat pouze za orientacni, pficemz pouZitelnost preferenéniho
rezimu se urcuje v souvislosti s touto piflohou na zikladé vyznamu kédt KN. Tam, kde jsou uvedeny kddy ex KN, se pouzitelnost preferencniho rezimu urcuje na zékladé
vyznamu kodti KN spole¢né s prislusnym popisem.

(%) Tato koncese se pouzije pouze na semena, kterd jsou upravena smérnicemi o uvadéni semen a rostlin na trh.
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SniZeni cla
DNV
nad rdmec Zvlastni
aktudlnich celnich ustanoveni
kvot
(%)

Snizeni Celni kvota
cla DNV (netto hmotnost
Kéd KN (1) Popis zbozi (2) (%) v tundch)

a b c d

2003 10 20 Houby rodu Agaricus, pfipravené nebo konzer- 100
2003 10 30 vované jinak nez v octé nebo v kyseliné octové

2003 20 00 Lanyze, pfipravené nebo konzervované jinak nez 100
v octé nebo v kyseliné octové

2003 90 00 Ostatni houby, pfipravené nebo konzervované 100
jinak nez v octé nebo v kyseliné octové

2004 10 99 Ostatni brambory, pfipravené nebo konzervo- 100
vané jinak nez v octé nebo v kyseliné octové,
zmrazené

ex 2004 90 30 Kapary a olivy, pfipravené nebo konzervované 100
jinak nez v octé nebo v kyseliné octové, zmra-
zené

2004 90 50 Hréch (Pisum sativum) a zelené fazole (Phaseolus 100 10 500 20 Cl. 1 odst. 4
spp.) v lusku, pfipravené nebo konzervované
jinak nez v octé nebo v kyseliné octové, zmra-
zené

2005 40 00 Hréach (Pisum sativum), p¥ipraveny nebo konzer-
vovany jinak nez v octé nebo v kyseliné octové,
zmrazeny

2005 59 00 Ostatni fazole, pfipravené nebo konzervované
jinak nez v octé nebo v kyseliné octové, zmra-
zené

2004 90 98 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovand 100
jinak nez v octé nebo v kyseliné octové, zmra-
zend

2005 10 00 Homogenizovand zelenina pfipravend nebo kon- 100
zervovand jinak nez v octé nebo v kyseliné
octové, nezmrazena

2005 20 20 Brambory, tenké platky, smazené nebo pecené, 100
téz solené nebo ochucené, v hermeticky uzavie-
nych obalech, vhodné k okamzité spotiebé

2005 20 80 Ostatni brambory, pfipravené nebo konzervo- 100
vané jinak neZ v octé nebo v kyseliné octové,
nezmrazené

2005 51 00 Vyloupané fazole, pfipravené nebo konzervo- 100
vané jinak nez v octé nebo v kyseliné octové,
nezmrazené

2005 60 00 Chfest, pfipraveny nebo konzervovany jinak nez 100
v octé nebo v kyseliné octové, nezmrazeny

2005 70 Olivy, ptipravené nebo konzervované jinak nez 100
v octé nebo v kyseliné octové, nezmrazené

(1) Kédy KN odpovidajici nafizeni (ES) ¢. 1832/2002 (Ur. vést. L 290, 28. 10. 2002, s. 1).

(%) Nehledé na pravidla vykladu kombinované nomenklatury je tfeba hodnotu tohoto znéni popisu zboZi povazovat pouze za orientacni, pficemz pouzitelnost preferen¢niho
rezimu se urcuje v souvislosti s touto piilohou na zdkladé vyznamu koda KN. Tam, kde jsou uvedeny kody ex KN, se pouZitelnost preferencniho rezimu urcuje na zékladé
vyznamu k6di KN spolecné s piislusnym popisem.
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Snizeni cla
Snizeni Celni kvéta Cll)NV Zvléstnt
cla DNV (netto hmotnost K mll ,rlimef ‘ch viastat
Kod KN (1) Popis zboii () %) v tundch) aktua T ustanovent
(%)
a b c d
200590 10 Plody rodu Capsicum, jiné nez sladké paprikové 100
lusky, pfipravené nebo konzervované jinak nez
v octé nebo v kyseliné octové, nezmrazené
2005 90 30 Kapary, pfipravené nebo konzervované jinak nez 100
v octé nebo v kyseliné octové, nezmrazené
200590 50 Arty¢oky, pfipravené nebo konzervované jinak 100
nez v octé nebo v kyseliné octové, nezmrazené
2005 90 60 Mrkev, pfipravend nebo konzervovand jinak nez 100
v octé nebo v kyseliné octové, nezmrazend
20059070 Zeleninové smési, piipravené nebo konzervo- 100
vané jinak nez v octé nebo v kyseliné octové,
nezmrazené
2005 90 80 Ostatni zelenina, pfipravend nebo konzervovana 100
jinak neZ v octé nebo v kyseliné octové, nezm-
razend
2007 10 91 Homogenizované piipravky z tropického ovoce 100
2007 10 99 Ostatni homogenizované p¥ipravky 100
2007 91 90 Citrusové plody, ostatni 100
2007 99 91 Jable¢né protlaky (pyré), véetné kompotti 100
2007 99 98 Dzemy, ovocnd Zelé, marmelddy, ovocné 100
pomazdnky, ovocné a ofechové protlaky (pyré)
a pasty, ostatni
2008 30 51 Grapefruity v ¢dstech 80
2008 30 71
ex 2008 30 90
Mandarinky (véetné druhii tangerines a satsu-
mas), rozkouskované; druhy klementinky, wil-
kingy a jiné podobné hybridy citrusovych plodu),
rozkouskované
ex 2008 30 55 — ve vnitfnim obalu o netto obsahu vétsim nez 100
1kg
ex 2008 30 75 — ve vnitinim obalu o netto obsahu nejvyse 1 kg 80
ex 2008 30 59 Pomerance a citrony, rozkouskované 80
2008 30 79
ex 2008 30 90 Citrusové plody, rozkouskované 80
ex 2008 30 90 Duzina citrusovych ploda 40

(1) Kédy KN odpovidajici nafizeni (ES) ¢. 1832/2002 (U. vést. L 290, 28. 10. 2002, s. 1).

(?) Nehledé na pravidla vykladu kombinované nomenklatury je tfeba hodnotu tohoto znéni popisu zbozi povazovat pouze za orienta¢ni, pficemz pouzitelnost preferenéniho
rezimu se urcuje v souvislosti s touto piflohou na zakladé vyznamu kédt KN. Tam, kde jsou uvedeny kddy ex KN, se pouzitelnost preferencniho rezimu urcuje na zékladé
vyznamu kédi KN spolecné s piislusnym popisem.
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Snizeni cla
SniZzen{ Celni kvota DNV P
nad rdmec Zvlastni
cla DNV (netto hmotnost P . .
, ) » o . aktudlnich celnich ustanoven{
Kéd KN (1) Popis zbozi () (%) v tundch) kvt
(%)
a b c d
2008 50 61 Meruniky, jinak upravené nebo konzervované, 100 10 000 20 Cl. 1 odst. 4
2008 50 69 bez piidavku alkoholu, s pfidavkem cukru,
ve vnitinim obalu o netto obsahu vétsim nez
1 kg
2008 5071 Merunky, jinak upravené nebo konzervované, 100 5000 - Cl. 1 odst. 4
2008 50 79 bez piidavku alkoholu, s pfidavkem cukru,
ve vnitinim obalu o netto obsahu nejvyse 1 kg
ex 2008 50 92 Meruiiky ptilené, jinak upravené nebo konzervo- 100
2008 50 94 vané, bez piidavku alkoholu a cukru, ve vnitfnim
obalu o netto obsahu 4,5 kg nebo vice
ex 2008 50 92 Duzina merunék, jinak upravend nebo konzer- 100 10 000 50 Cl. 1 odst. 4
2008 50 94 vovand, bez piidavku alkoholu a cukru, ve vnitf-
nim obalu o netto obsahu vétsim nez 4,5 kg
ex 2008 50 99 Meruiky, jinak upravené nebo konzervované, 100 7200 50 Cl. 1 odst. 4
bez piidavku alkoholu, s pfidavkem cukru,
ve vnitinim obalu o netto obsahu nejvyse 4,5 kg
2008 70 99 Broskve a nektarinky piilené, jinak upravené
nebo konzervované, bez ptidavku alkoholu,
s ptidavkem cukru, ve vnitinim obalu o netto
obsahu nejvyse 4,5 kg
ex 2008 70 92 Broskve a nektarinky ptlené, jinak upravené 50
ex 2008 70 94 nebo konzervované, bez ptidavku alkoholu,
s ptidavkem cukru, ve vnitinim obalu o netto
obsahu vétsim nez 4,5 kg
2008 92 51 Smési ovoce, bez piidavku alkoholu, s piidav- 100 100 55 Cl. 1 odst. 4
2008 92 59 kem cukru
2008 92 72
2008 92 74
2008 92 76
2008 92 78
2009 11 Pomerancova §tdva 100 () 50 000 70 () CL 1 odst. 4
2009 12 00
2009 19
2009 21 00 Grapefruitovd $tdva 100 () 1000 70 () Cl. 1 odst. 4
2009 29 11
2009 29 19
2009 29 91
2009 29 99
2009 3911 Stdva ze viech ostatnich citrusovych plod{i 100 ()
2009 39 19

(") SniZeni plati pouze pro valoricka cla.
(1) Kédy KN odpovidajici naifzeni (ES) & 1832/2002 (U. vést. L 290, 28. 10. 2002, s. 1).
(?) Nehledé na pravidla vykladu kombinované nomenklatury je tieba hodnotu tohoto znéni popisu zbozi povazovat pouze za orientacni, pficemz pouzitelnost preferen¢niho

rezimu se urcuje v souvislosti s touto prilohou na zékladé vyznamu kédu KN. Tam, kde jsou uvedeny kédy ex KN, se pouzitelnost preferen¢niho rezimu urcuje na zakladé
vyznamu k6di KN spolecné s pFislusnym popisem.
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Snizeni cla
Snizeni Celni kvota Cll)NV Zvléstnt
cla DNV (netto hmotnost K mll ,rlimef ‘ch viastat
K6d KN (1) POpiS zbozi (z) (%) v tunéch) aktual I‘lliC /tce nic ustanoveni
VO
(%)
a b c d
ex 2009 31 11 Stiva ze viech ostatnich citrusovych plodd, jind 100
ex 2009 31 19 nez citrébnova $tava
ex 2009 39 31
ex 2009 39 39
ex 2204 Vino z Cerstvych hroznii 100 95200 hl - ClL 1 odst. 4
ex 22042179 Vina nesouci jedno z ndsledujicich oznaceni 100 56 000 hl - Cl 1 odst. 4
ex 2204 21 80 ptivodu: Berkane, Sais, Beni, M'tir, Gerrouane,
ex 2204 21 83 Zemmour a Zennata, v nddobéch o obsahu nej-
ex 2204 21 84 vyse 2 litry, se skute¢nym obsahem alkoholu nej-
vyse 15 % obj.
ex 2302 Otruby, vedlejsi mlynské produkty a jiné zbytky, 100

téZ ve tvaru pelet, po prosévani, mleti nebo jiném
zpracovani obili nebo lusténin, jiné nez kuku-
fi¢né nebo ryzové

(1) Kédy KN odpovidajici nafizeni (ES) ¢. 1832/2002 (U. vést. L 290, 28. 10. 2002, s. 1).
(?) Nehledé na pravidla vykladu kombinované nomenklatury je tieba hodnotu tohoto znéni popisu zboZi povazovat pouze za orientacni, pficemz pouzitelnost preferenéniho
rezimu se urcuje v souvislosti s touto piilohou na zdkladé vyznamu k6di KN. Tam, kde jsou uvedeny kédy ex KN, se pouzitelnost preferenéniho rezimu urcuje na zakladé
vyznamu kodia KN spolecné s piislusnym popisem.
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PRILOHA 1.B

1. Vyvozce (jméno, tiplnd adresa, zemd): 2. Cislo 00000

3. Nézev orgdnu zarucujictho oznaceni ptivodu

4. Adresit (jméno, iplnd adresa, zemg):

5. OSVEDCENI O OZNACENf POVODU

6. Dopravni prostfedek: 7. Oznateni pivodu

8. Misto vykladky:

9. Znacky a &isla, pocet a druh balikd 10. Hrub4 hmotnost 11. Litrit

12. Litrd (slovy):

13. Razitko vystavujictho orgdnu:

14. Celni razitko:

(viz pfeklad, kolonka 15)

15. Timto osvédéujeme, Ze vino popsané v tomto osvédéenf je vinem vyrobenym ve vinafské oblasti ........cooewes a podle marockych pravnich pfedpist je pro ngj
povoleno oznaceni pivodu ,.......coreernnene. “. Alkohol pfidany do tohoto vina je vinného piivodu.
16. ()

() Dalsf informace: pro potfeby vyvaiejici zemé.
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PROTOKOL 3

o rezimech pro dovoz zemédélskych produktii pochdzejicich ze Spolecenstvi do Maroka

Cldnek 1

1. Dovozni cla na dovoz vyrobka pochdzejicich ze Spolecenstvi do
Maroka uvedenych v pfiloze tohoto protokolu jsou stanovena ve sloupci
,a“ piflohy. Postupnd snizeni podle této dohody budou provedena v pro-
centech uvedenych ve sloupcich ¢, e, g% ,i* a ,k* pro mnozstvi zahr-
nutd v celnich kvétach uvedenych ve sloupcich ,b*, ,d*, f, ,h“a j“

2. Aniz je dotcen odstavec 3, dojde-li po podpisu této dohody ke snizeni
cla erga omnes, nahradi toto snizené clo pro ticely odstavce 1 cla uvedend
ve sloupci ,a“ pilohy ode dne vstupu tohoto sniZeni v platnost.

3. Pro produkty kodu KN ex 1001 90 99, jak je uvedeno v piiloze, je
clem uvedenym ve sloupci ,a“ ptilohy clo platné dne 1. fjna 2003 a pro
tcely vypoctu sniZent cla ziistane uvedené clo na této drovni nebo pod ni.

Pokud bude doty¢né clo po tomto datu snizeno podle zasady erga omnes,
upravi se procento stanovené ve sloupcich ,c*, e ,g% i a ,k* podle
téchto pravidel:

— pokud je clo sniZzeno podle zdsady erga omnes, zvysi se uvedené pro-
cento 0 0,275 % za kazdy procentni bod sniZent;

— pokud je clo ndsledné zvySeno podle zdsady erga omnes, snizi se uve-
dené procento 0 0,275 % za kazdy procentni bod ndrtstu;

— pokud je clo opét upraveno smérem nahoru nebo dold, upravi se pro-
cento vyplyvajici z pouziti predchozich odrdzek podle piislusného
vzorce.

Cldnek 2

1. Celni kvéta na obiloviny kodu KN ex 1001 90 99 bude stanovena
podle pozndmky pod ¢arou na strané 2 p¥ilohy na zdkladé marocké pro-
dukce v aktudlnim roce, kterou marocké organy odhadnou a zvefejni
béhem kvétna. V piipadé potieby se kvdta na konci Cervence upravi na

zdkladé sdéleni marockych orgdnd o koneéném objemu marocké pro-
dukce. Vysledek takové apravy vak musi byt upraven o 5 % nahoru nebo
dolii na zdklad¢ vysledku konzultaci uvedenych v odstavci 2.

Vyse uvedend celni kvota neni v platnosti béhem ¢ervna a cervence.
Smluvni strany souhlasi, Ze v priibéhu konzultaci uvedenych v piedcho-
zim odstavci zvdz{ moznost prodlouzit harmonogram s ohledem na pred-
pokladany vyvoj marockého trhu. Harmonogram vsak maze byt prodlou-
Zen nejvyse do 31. srpna.

2. Pro tcely fizeni ustanoveni odstavce 1 a s cilem zajistit doddvky na
marocky trh, stejné jako stabilitu a kontinuitu tohoto trhu, a stabilizovat
ceny na marockém trhu a uchovat tradi¢ni obchodni toky, se v odvétvi
obilovin pouziji ndsledujici mechanismy spoluprace.

Pied zacdtkem kazdého hospodaiského roku, nejpozdéji vsak ve druhé
poloviné kvétna, se mezi stranami budou konat konzultace.

Ucelem téchto konzultaci bude projednat situaci na trhu obilovinami,
zejména predpovéd vyroby marocké psenice obecné, stav zdsob, spotiebu,
vyrobni a vyvozni ceny a mozny vyvoj na trhu, stejné jako moznosti pfi-
zpusobeni nabidky poptévce.

3. Pokud po vstupu této dohody v platnost poskytne Maroko tfeti zemi
na zdkladé mezindrodni dohody vétsi sniZeni cla na obiloviny kédu
KN ex 1001 90 99, zavazuje se poskytnout Spolecenstvi stejné sniZeni cla
formou autonomniho opatieni.

Cldnek 3

Aniz jsou dotena ostatn{ ustanoveni této dohody, s uvdzenim obzvldstni
citlivosti zemédélskych trhd, pokud dovozy produktii pochézejicich ze
Spolecenstvi, které podléhaji koncesim poskytnutym podle tohoto
protokolu, zpiisobi vdzné naruseni marockého trhu ve smyslu ¢lanku 25
dohody, uskutecni smluvni strany ihned konzultace s cilem nalézt vhodné
feSeni. Do nalezeni takového feseni mize Maroko podniknout opatfent,
kterd povaZuje za nezbytnd.
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Spole¢né prohlaseni

Smluvn{ strany souhlasi s tim, Ze pfezkoumaj situaci ohledné celnich preferenci zavedenych v protokolu 3, zejména
u téchto produktii: Zivocisné nebo rostlinné tuky a oleje kodt KN 151519 10, 151590 60, 1515 90 99,
1516 10 90, 1516 20 95, 1516 20 96 a 1516 20 98 a Fepny cukr kédu KN 1701 12 90, v souladu s cilem
stanovenym v ¢ldnku 13 dohody o pfidruzeni
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Spole¢né prohlaseni

Smluvni strany berou na védomi, Ze pro ucely fizeni preferen¢nich kvét bude Marocké kralovstvi tuto dohodu
provadét prostiednictvim nabidkového fizeni.

Pokud se rezim nabidkového fizeni zméni nebo bude zaveden systém piimych plateb, souhlasi smluvni strany s tim,
7e se mezi nimi v souladu s ¢ldnkem 20 dohody o pfidruzeni uskute¢ni konzultace.



